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*11 est bon à mariet', cc il seait faire du feu et 
a couper du pain. SI 

*Vous n'estes pas bon à marier, i. a vous faites 
a malle feu. 'II 

*Elle est bonne à mariel', cc les marqueorsseser­
« vent de ce quolibet pour dire qu'une chasse est 
• bien grande. 'II 

Mat'is1' à monsieur du Verger" i. " donner le 
« foüet: par allusion de vel'ges. 'II 

Marier la cave et le puits, i. u meUre de l'eau 
« dans le vin. • 

Un ma1'iollet, i. a un sot, un badin. Il 1 

*Je suis Marion, je garde la maison, i. Cl je ne 
a sors point du logis, 'II vulgo 

Faire boüillir la marmitte, i. Cl fournir d'argent 
Cl pour maintenir ou nourrir une famille. Il 

Escumer la marmitte. Voyez à Escumer. 
*La marmitte est renversée, i. cc il n'y a plus rien 

cc à manger, il n'y a plus d'argent pour faire la des­
CI pense de la maison. Il 

La marmitte a Jes pieds en baut, ou bien, un 
pied rompu, «idem. Il 

*Faire le marmiteuœ, i. « faire le pauvre, le mise-
• rable. SI 

*}t"ail'e craquer le marmouset, i. a frapper, bat-
a tre, D vulgo 

Porter la marotte, i. a estre fol. 11 

*Un marouffle, i. cc un gros badin, un gros sot. D' 

*La marque de la vaisselle, i. CI le membre viril. D 

Porter ]a mat'que de la ville, i. cc estre marqué 
CI sur l'es paule d'une fleur de lys, etc. III 

*Il porte de mes marques, i. cc je l'ay bien baUu. Il 

Mat'qué à l'A, i. a des bons. 'II Voyez à l'A. 
Marqué au B, i. Cl qui a un deft'aut de nature est 

CI meschant pour l'ordinaire, comme bigle, boiteux, 
CI bo.rgne, bossu, etc. Il 

*l1s sont tous marquez d'une mesme marque, i. 
CI tous d'une mesme nature: tous meschants. 'II 

*Mon enfant en sera marqué, i. Cl j'ay grand desir 
c de cela: par metaph. tirée des femmes enceintes. JI 

*11 est allé marquer les logis, i. a il est mort. JI 

*Marquer les chasses, i. a observer ou remarquer 
CI ce que les autres disent. D • 

Elle ne marque plus, i. a elle est vieille. JI Meta-
phore. . 

Je ne seay comme vostre argent est marqué, i. 
.• vous ne m'avez jamais rien donné ou payé. J) 

Le fourriér ne marque pas encore le logis, i. 
Il cette fille est fort jeune, elle n'a pas encore ses 
Cl mois. JI : • 

*Tirer les marrons du feu' avec la patte du chat, 
i. Cl se tirer d'un danger ou d'un dommage par le 
a moyen d'une aufre personne. JI . 

Faire petter )e marl'oqtdn, i. Cl battre, frapper .• 
*Cela vient comme Mars en Caresme, i. Cl fort à 

Ci propos, JI vulgo . 
*11 ne manque non plus que Mars en Caresme, i. 

Cl il est asseuré, il ne manque jamais, • vulgo 
*Entre l'enclume et le marteau, i. Cl entre deux 

Cl dangers. JI . 

Mat'tin, i. CI as ne ; ignorant. • 
11 n'y a point de Martin qu'il n'y ait de l'nsne, 

cc celuy cy s'explique de soy mesme. 'II 

Il Y a plus d'un asne au marohé qui s'appelle 
Martin. Voyez à Asne. 

*Prendre Martin pour Re·nard, i. « se mespren-
• dre. D 

*Maf'tin basLon y chemil,lera, i. • vous aurez des 
Cl bastonnades. It 

*11 ressemble le prestre Martin, il chante et res­
pond, i. CI il propose, et respond de luy mesme, D 

vulgo 
Pour un point Mat'tin perdit son asne 1 • pour 

• peu de chose qui manque l'on perd son fait. Le 
Cl sujet de ce proverbe est assez commun. Nos 
fi joüeurs rappliquent quand un point leur fait 
fi perdre une partie. '0 

*Une mascarade, i. Cl une personne mal faitte. » 

*Il ne luy faut que masche,' ill'avallera, i. Cl par 
Cl ironie, preparez luy quelque chose afin qu'il n'en 
Cl ait pas la peine, • vulg. . 

*Cela est tout masché, i. Cl tout acooinmodé, tout 
Cl preparé, J) vulg. 

*11 ne luy a point masché, i. Cl il luy a dit libre­
Cl ment et hardiment, 'II vulgo 

Mascher à vuide, i. Cl n'avoir rien dedans la bou­
a che, n'avoir rien à manger. JI 

Maschet' de· haut, i. Cl mangér avec peu d'appetit. D 

Elle est comme les maschecoulis, le haut deft'end 
le bas, i. Cl elle est laide de visage. » 

*Joüer des maschoir88, i .. 11 manger. • 
Une masette, i. par metaph. «Un ignorant, un 

a mal adroit. • 
*C'est un masle il a la gorge noire, i. c c'est un 

• bon compagnon. J) 

* Action masle, i. Cl genereuse. JI 

*Uue masque, vulgairement, i. • une macque­
Cl relIe. Item, une sorciere. 'II 

Un masqtt6 luy serviroit bien, i. Cl elle est fort 
CI laide. J) 
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